
HIGH-SPEED STEEL INSERT - BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF,
THICKNESS: .125", SHAPE: DIAMOND

High Speed Steel inserts may be the answer to many machining problems where
other materials fail by chipping or breakage. High Speed Steel performs at slow
surface speeds while providing a good surface finish, without chipping or
breaking. This is in part because High Speed Steel inserts cut rather than fracture
the metal like other materials. Made out of High Speed Steel AISI T-15 Excel at
Slow Surface speed operations Interrupted Cuts  Machining extreme materials

Attributes

Name: BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF, THICKNESS: .125", SHAPE: DIAMOND
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001063
Mfr. No.: VCMW 221
Delivery weight: 0.016kg
UPC: 050806007086

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HIGHSPEED STEEL INSERT
BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF

Einführung
Danke, dass du dich für den HIGHSPEED STEEL INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine hohe Leistung bei Bearbeitungsanwendungen zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle in diesem Leitfaden bereitgestellten
Anweisungen befolgst.
Sei dir der potenziellen Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung von
HochgeschwindigkeitsstahlEinsätzen bewusst, einschließlich Abplatzen und Bruch.
Verwende das Produkt immer gemäß den Empfehlungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig die Updates zu Produktrückrufen oder Sicherheitsmitteilungen über die
EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du dieses Produkt verwendest.
Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geräte, die in Verbindung mit den Einsätzen verwendet werden, in
einwandfreiem Zustand sind.
Verwende die Einsätze nicht für andere Zwecke, als vom Hersteller vorgesehen.
Vermeide die Verwendung der Einsätze auf Materialien, die ihre angegebenen Fähigkeiten überschreiten.
Überprüfe die Einsätze regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Setze die Verwendung
aus, wenn Mängel festgestellt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge und das Setup für den Bearbeitungsprozess hast.
Lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du fortfährst.

Installation:

Installiere den HIGHSPEED STEEL INSERT sicher in der vorgesehenen Werkzeughalterung.
Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemäß den Spezifikationen des Herstellers fest, um Stabilität
während des Betriebs zu gewährleisten.

Verwendung:

Beginne die Bearbeitung bei langsamen Oberflächengeschwindigkeiten, damit der Einsatz optimal
arbeiten kann.
Überwache den Bearbeitungsprozess genau auf Anzeichen von Abplatzen oder Bruch.
Wenn ein ungewöhnliches Geräusch oder Vibration auftritt, stoppe den Vorgang sofort und überprüfe
das Werkzeug und den Einsatz.
Befolge die empfohlenen Vorschubgeschwindigkeiten und Schnitttiefen, die vom Hersteller angegeben
sind.

Nach dem Betrieb:

Reinige die Einsätze nach der Verwendung gründlich, um Metallspäne oder Ablagerungen zu
entfernen.
Lagere die Einsätze an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Einsätze gemäß den lokalen Vorschriften.
Stelle sicher, dass alle Materialien ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die
Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Sicherheitsanfragen oder zusätzlichem Support wende dich bitte an den EUbasierten Kontakt, der mit
deinem Produkt bereitgestellt wird.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen trägst du dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung mit
dem HIGHSPEED STEEL INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF zu gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for HIGHSPEED STEEL
INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF

Introduction
Thank you for choosing the HIGHSPEED STEEL INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF. This product is
designed to provide high performance in machining applications. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.
Be aware of the potential risks associated with the use of highspeed steel inserts, including chipping and
breakage.
Always use the product in accordance with the manufacturer's recommendations.
Regularly check for updates on product recalls or safety notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using this product.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that all tools and equipment used in conjunction with the inserts are in good working condition.
Do not use the inserts for purposes other than those intended by the manufacturer.
Avoid using the inserts on materials that exceed their specified capabilities.
Inspect the inserts regularly for signs of wear or damage. Discontinue use if any defects are found.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you have the correct tools and setup for the machining operation.
Read all instructions carefully before proceeding.

Installation:

Securely install the HIGHSPEED STEEL INSERT into the designated tool holder.
Tighten all screws and fasteners to the manufacturer's specifications to ensure stability during
operation.

Usage:

Begin machining at slow surface speeds to allow the insert to perform optimally.
Monitor the machining process closely for any signs of chipping or breakage.
If an abnormal noise or vibration occurs, stop the operation immediately and inspect the tool and insert.
Follow recommended feed rates and cutting depths as specified by the manufacturer.

PostOperation:

After use, clean the inserts thoroughly to remove any metal shavings or debris.
Store the inserts in a dry and safe location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn inserts in accordance with local regulations.
Ensure that all materials are recycled or disposed of properly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please refer to the EUbased contact provided with your product.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and effective experience with the HIGHSPEED
STEEL INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el INSERT
DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD BROWNELLS 7
GRADOS DE ALIVIO

Introducción
Gracias por elegir el INSERT DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD BROWNELLS 7 GRADOS DE ALIVIO. Este
producto está diseñado para ofrecer un alto rendimiento en aplicaciones de mecanizado. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y cumplir con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta guía.
Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con el uso de insertos de acero de alta velocidad,
incluyendo astillado y rotura.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos o avisos de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar este producto.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Asegúrate de que todas las herramientas y equipos utilizados junto con los insertos estén en buenas
condiciones de funcionamiento.
No utilices los insertos para propósitos diferentes a los que indica el fabricante.
Evita usar los insertos en materiales que excedan sus capacidades especificadas.
Inspecciona los insertos regularmente en busca de signos de desgaste o daño. Deja de usarlos si encuentras
algún defecto.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de tener las herramientas correctas y la configuración adecuada para la operación de
mecanizado.
Lee todas las instrucciones cuidadosamente antes de proceder.

Instalación:

Instala el INSERT DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD de manera segura en el portaherramientas
designado.
Aprieta todos los tornillos y sujetadores según las especificaciones del fabricante para asegurar la
estabilidad durante la operación.

Uso:

Comienza el mecanizado a velocidades superficiales lentas para permitir que el inserto funcione de
manera óptima.
Monitorea de cerca el proceso de mecanizado para detectar cualquier signo de astillado o rotura.
Si ocurre un ruido o vibración anormal, detén la operación de inmediato e inspecciona la herramienta y
el inserto.
Sigue las tasas de avance y profundidades de corte recomendadas por el fabricante.

Postoperación:

Después de usar, limpia los insertos a fondo para eliminar cualquier viruta de metal o escombros.
Almacena los insertos en un lugar seco y seguro para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier inserto dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegúrate de que todos los materiales sean reciclados o eliminados adecuadamente para minimizar el
impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta el contacto basado en la UE
proporcionado con tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudarás a asegurar una experiencia segura y efectiva con el INSERT
DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD BROWNELLS 7 GRADOS DE ALIVIO. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de sécurité pour l'INSERT EN ACIER RAPIDE
BROWNELLS À 7 DEGRÉS DE RELIEF

Introduction
Merci d'avoir choisi l'INSERT EN ACIER RAPIDE BROWNELLS À 7 DEGRÉS DE RELIEF. Ce produit est conçu
pour offrir des performances élevées dans les applications d'usinage. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
afin d'assurer une utilisation sûre et conforme à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR).

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.
Soyez conscient des risques potentiels associés à l'utilisation des inserts en acier rapide, y compris les éclats
et les cassures.
Utilisez toujours le produit conformément aux recommandations du fabricant.
Vérifiez régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits ou les avis de sécurité via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions spécifiques de sécurité à l'utilisation
Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Assurezvous que tous les outils et équipements utilisés en conjonction avec les inserts sont en bon état de
fonctionnement.
Ne pas utiliser les inserts à des fins autres que celles prévues par le fabricant.
Évitez d'utiliser les inserts sur des matériaux qui dépassent leurs capacités spécifiées.
Inspectez régulièrement les inserts pour des signes d'usure ou de dommage. Cessez l'utilisation si des
défauts sont constatés.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir les bons outils et la configuration nécessaires pour l'opération d'usinage.
Lisez toutes les instructions attentivement avant de procéder.

Installation :

Installez solidement l'INSERT EN ACIER RAPIDE dans le porteoutil désigné.
Serrez toutes les vis et fixations selon les spécifications du fabricant pour assurer la stabilité pendant
l'opération.

Utilisation :

Commencez l'usinage à des vitesses de surface lentes pour permettre à l'insert de fonctionner de
manière optimale.
Surveillez de près le processus d'usinage pour tout signe d'éclats ou de cassures.
Si un bruit ou une vibration anormale se produit, arrêtez immédiatement l'opération et inspectez l'outil
et l'insert.
Suivez les taux d'avance et les profondeurs de coupe recommandés tels que spécifiés par le fabricant.

Postopération :

Après utilisation, nettoyez soigneusement les inserts pour enlever les copeaux ou débris métalliques.
Rangez les inserts dans un endroit sec et sûr pour éviter tout dommage.

Instructions de mise au rebut



Disposez de tout insert endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Assurezvous que tous les matériaux sont recyclés ou éliminés correctement pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer au contact basé dans l'UE
fourni avec votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience sûre et efficace avec l'INSERT
EN ACIER RAPIDE BROWNELLS À 7 DEGRÉS DE RELIEF. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HIGHSPEED
STEEL INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF

Introduzione
Grazie per aver scelto l'HIGHSPEED STEEL INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF. Questo prodotto è
progettato per fornire alte prestazioni nelle applicazioni di lavorazione. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso degli inserti in acciaio ad alta velocità, inclusi
scheggiature e rotture.
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le raccomandazioni del produttore.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti su richiami di prodotto o avvisi di sicurezza attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando si utilizza questo prodotto.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature utilizzati in combinazione con gli inserti siano in buone
condizioni di funzionamento.
Non utilizzare gli inserti per scopi diversi da quelli previsti dal produttore.
Evitare di utilizzare gli inserti su materiali che superano le loro capacità specificate.
Ispezionare regolarmente gli inserti per segni di usura o danni. Interrompere l'uso se si trovano difetti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere gli strumenti e la configurazione corretti per l'operazione di lavorazione.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di procedere.

Installazione:

Installare saldamente l'HIGHSPEED STEEL INSERT nel supporto utensile designato.
Serrare tutte le viti e i fissaggi secondo le specifiche del produttore per garantire stabilità durante
l'operazione.

Uso:

Iniziare la lavorazione a basse velocità superficiali per consentire all'inserto di funzionare in modo
ottimale.
Monitorare attentamente il processo di lavorazione per eventuali segni di scheggiature o rotture.
Se si verifica un rumore o una vibrazione anomala, interrompere immediatamente l'operazione e
ispezionare l'utensile e l'inserto.
Seguire le velocità di avanzamento e le profondità di taglio raccomandate come specificato dal
produttore.

PostOperazione:

Dopo l'uso, pulire accuratamente gli inserti per rimuovere eventuali trucioli di metallo o detriti.
Conservare gli inserti in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali inserti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Assicurarsi che tutti i materiali siano riciclati o smaltiti correttamente per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento al contatto con sede
nell'UE fornito con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza sicura ed efficace con l'HIGHSPEED
STEEL INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładki Wysokiej Stali
Szybkotnącej BROWNELLS 7 STOPNIOWE
UŁATWIENIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wkładki Wysokiej Stali Szybkotnącej BROWNELLS 7 STOPNIOWE UŁATWIENIE. Produkt ten
został zaprojektowany z myślą o wysokiej wydajności w zastosowaniach obróbczych. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z unijną
regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użycie produktu, przestrzegając wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem wkładek z wysokiej stali szybkotnącej, w
tym łamania i odprysków.
Zawsze używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktu lub powiadomień o bezpieczeństwie na
platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, podczas używania
tego produktu.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i urządzenia używane w połączeniu z wkładkami są w dobrym stanie
technicznym.
Nie używaj wkładek do celów innych niż te zamierzone przez producenta.
Unikaj używania wkładek na materiałach, które przekraczają ich określone możliwości.
Regularnie sprawdzaj wkładki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Zaprzestań używania, jeśli
znajdziesz jakiekolwiek wady.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i konfigurację do operacji obróbczej.
Dokładnie przeczytaj wszystkie instrukcje przed przystąpieniem do działania.

Instalacja:

Pewnie zainstaluj Wkładkę Wysokiej Stali Szybkotnącej w wyznaczonym uchwycie narzędziowym.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby i złącza zgodnie ze specyfikacjami producenta, aby zapewnić
stabilność podczas pracy.

Użytkowanie:

Rozpocznij obróbkę przy niskich prędkościach powierzchniowych, aby wkładka mogła działać
optymalnie.
Uważnie monitoruj proces obróbczy pod kątem jakichkolwiek oznak łamania lub odprysków.
Jeśli wystąpią nietypowe dźwięki lub wibracje, natychmiast zatrzymaj operację i sprawdź narzędzie
oraz wkładkę.
Przestrzegaj zalecanych prędkości posuwu i głębokości cięcia, jak określono przez producenta.

Pooperacyjne:

Po użyciu dokładnie oczyść wkładki, aby usunąć wszelkie wióry metalowe lub zanieczyszczenia.
Przechowuj wkładki w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wkładki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij się, że wszystkie materiały są recyklingowane lub utylizowane w sposób właściwy, aby
zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
odniesienie się do kontaktu z siedzibą w UE, podanego z Twoim produktem.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, przyczynisz się do zapewnienia bezpiecznego i efektywnego
doświadczenia z Wkładką Wysokiej Stali Szybkotnącej BROWNELLS 7 STOPNIOWE UŁATWIENIE. Dziękujemy za
uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvaohjeet HIGHSPEED STEEL INSERT
BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF

Johdanto
Kiitos, että valitsit HIGHSPEED STEEL INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan huippuluokan suorituskyky koneistussovelluksissa. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla tässä oppaassa annettuja ohjeita.
Ole tietoinen mahdollisista riskeistä, jotka liittyvät highspeed steel lisäosien käyttöön, mukaan lukien
sirpaloituminen ja rikkoutuminen.
Käytä tuotetta aina valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti tuotteiden takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kun käytät
tätä tuotetta.
Pidä työtila siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet, joita käytetään yhdessä lisäosien kanssa, ovat hyvässä
toimintakunnossa.
Älä käytä lisäosia muihin tarkoituksiin kuin mitä valmistaja on tarkoittanut.
Vältä lisäosien käyttöä materiaaleilla, jotka ylittävät niiden määritellyt kyvyt.
Tarkista lisäosat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Lopeta käyttö, jos havaitaan vikoja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on oikeat työkalut ja asetukset koneistustoimintoa varten.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen etenemistä.

Asennus:

Asenna HIGHSPEED STEEL INSERT tukevasti määrättyyn työkalupidikkeeseen.
Kiristä kaikki ruuvit ja kiinnittimet valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti varmistaaksesi vakauden
käytön aikana.

Käyttö:

Aloita koneistus hitailla pinnanopeuksilla, jotta lisäosa voi toimia optimaalisesti.
Seuraa koneistusprosessia tarkasti merkkejä sirpaloitumisesta tai rikkoutumisesta varten.
Jos ilmenee epänormaalia ääntä tai tärinää, keskeytä toiminta välittömästi ja tarkista työkalu ja lisäosa.
Noudata valmistajan suosituksia syöttönopeuksista ja leikkuusyvyyksistä.

Toiminnan jälkeinen huolto:

Puhdista lisäosat huolellisesti käytön jälkeen, jotta kaikki metallipurut tai jätteet poistuvat.
Säilytä lisäosat kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet lisäosat paikallisten säädösten mukaisesti.
Varmista, että kaikki materiaalit kierrätetään tai hävitetään asianmukaisesti ympäristövaikutusten
minimoimiseksi.



Lisätietoja ja Tuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen tarpeessa viittaa EUpohjaiseen yhteystietoon, joka on mukana
tuotteessasi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HIGHSPEED STEEL
INSERT BROWNELLS 7 DEGREE RELIEF tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för HÖGHASTIGHET
STÅLINSATS BROWNELLS 7 GRADERS AVLASTNING

Introduktion
Tack för att du valt HÖGHASTIGHET STÅLINSATS BROWNELLS 7 GRADERS AVLASTNING. Denna produkt är
utformad för att ge hög prestanda i bearbetningsapplikationer. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker användning och följa EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av produkten genom att följa alla instruktioner som anges i denna guide.
Var medveten om de potentiella riskerna som är förknippade med användningen av höghastighet stålinsatser,
inklusive flisning och brott.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om produktåterkallelser eller säkerhetsmeddelanden via EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive säkerhetsglasögon och handskar, när du
använder denna produkt.
Håll arbetsområdet rent och välbelyst för att förhindra olyckor.
Se till att alla verktyg och utrustning som används tillsammans med insatserna är i gott skick.
Använd inte insatserna för andra ändamål än de som avses av tillverkaren.
Undvik att använda insatserna på material som överstiger deras specificerade kapabiliteter.
Inspektera insatserna regelbundet för tecken på slitage eller skador. Avbryt användningen om några defekter
upptäckts.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har rätt verktyg och inställningar för bearbetningsoperationen.
Läs alla instruktioner noggrant innan du fortsätter.

Installation:

Säkra HÖGHASTIGHET STÅLINSATSEN i den avsedda verktygshållaren.
Dra åt alla skruvar och fästen enligt tillverkarens specifikationer för att säkerställa stabilitet under drift.

Användning:

Börja bearbeta vid låga ythastigheter för att låta insatsen prestera optimalt.
Övervaka bearbetningsprocessen noggrant för tecken på flisning eller brott.
Om ett onormalt ljud eller vibration uppstår, stoppa omedelbart operationen och inspektera verktyget
och insatsen.
Följ rekommenderade matningshastigheter och skärdjup som anges av tillverkaren.

Efter drift:

Efter användning, rengör insatserna noggrant för att ta bort eventuella metallspån eller skräp.
Förvara insatserna på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna insatser i enlighet med lokala föreskrifter.
Se till att alla material återvinns eller kasseras på rätt sätt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare support, vänligen hänvisa till den EUbaserade
kontaktinformation som medföljer din produkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner hjälper du till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
HÖGHASTIGHET STÅLINSATS BROWNELLS 7 GRADERS AVLASTNING. Tack för din uppmärksamhet på
säkerhet.
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Pokyny k bezpečnosti pro VLOŽKY Z RYCHLOŘEZNÉ
OCELI BROWNELLS 7 STUPŇOVÝ ÚHEL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VLOŽKY Z RYCHLOŘEZNÉ OCELI BROWNELLS 7 STUPŇOVÝ ÚHEL. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval vysoký výkon při obráběcích aplikacích. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto
příručku k bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním všech pokynů uvedených v této příručce.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním vložek z rychlořezné oceli, včetně štěpení a
zlomení.
Vždy používejte produkt v souladu s doporučeními výrobce.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků nebo bezpečnostních oznámeních prostřednictvím
platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
tohoto produktu.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste předešli nehodám.
Zajistěte, že všechny nástroje a zařízení používané ve spojení s vložkami jsou v dobrém pracovním stavu.
Nepoužívejte vložky k účelům, které nejsou určeny výrobcem.
Vyhněte se používání vložek na materiálech, které překračují jejich specifikované schopnosti.
Pravidelně kontrolujte vložky na známky opotřebení nebo poškození. Přestaňte je používat, pokud naleznete
jakékoli vady.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, že máte správné nástroje a nastavení pro obráběcí operaci.
Přečtěte si všechny pokyny pečlivě před pokračováním.

Instalace:

Pevně nainstalujte VLOŽKU Z RYCHLOŘEZNÉ OCELI do určeného držáku nástroje.
Utáhněte všechny šrouby a upevňovací prvky podle specifikací výrobce, abyste zajistili stabilitu během
provozu.

Používání:

Začněte obrábění pomalými povrchovými rychlostmi, aby vložka mohla optimálně fungovat.
Pečlivě sledujte obráběcí proces pro jakékoli známky štěpení nebo zlomení.
Pokud dojde k abnormálnímu hluku nebo vibraci, okamžitě zastavte operaci a zkontrolujte nástroj a
vložku.
Dodržujte doporučené rychlosti posuvu a hloubky řezu, jak je uvedeno výrobcem.

Po operaci:

Po použití důkladně vyčistěte vložky, abyste odstranili jakékoliv kovové třísky nebo nečistoty.
Uložte vložky na suchém a bezpečném místě, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované vložky v souladu s místními předpisy.
Zajistěte, že všechny materiály jsou recyklovány nebo likvidovány správně, aby se minimalizoval dopad na
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky týkající se bezpečnosti nebo další podporu se prosím obraťte na kontakt uvedený s vaším
výrobkem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů pomůžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s VLOŽKAMI Z
RYCHLOŘEZNÉ OCELI BROWNELLS 7 STUPŇOVÝ ÚHEL. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


